Prihovor generalnej riaditel’ky sekcie umenia a Statneho jazyka MK SR
na workshope Koordinacia eurdpskych jazykovych zdrojov
14. april 2016

Na Ministerstve kultary Slovenskej republiky néas zaujala informacia o projekte koordinacie
europskych jazykovych zdrojov (European Language Resource Coordination — ELRC) a
privitali sme, Ze v Bratislave sa organizuje seminar k tejto problematike.

Iniciativua Eurépskej komisie zdokonalit’ preklady v rdmci Eurdpskej Unie povazujeme za
uzito¢na hlavne z toho dévodu, ze ako ustredny organ Statnej spravy v oblasti starostlivosti o
Statny jazyk sa Casto stretdvame pri prekladoch z inych jazykov s nedostacujucou jazykovou
uroviiou. Tieto nedostatky by bolo mozné do zna¢nej miery eliminovat’ vyuzitim modernych
technoldgii, napriklad aj kvalitnym prekladovym softvérom, ktorého pouzivanie v praxi by
znamenalo jazykovo Cisty a terminologicky spravny preklad r6znych dokumentov a textov v
ramci zabezpeCenia komunikacie a spoluprace ¢lenskych Statov Eurdpskej unie. Verime, ze
zasluhou takto zameranej iniciativy Eurdpskej komisie sa zlep$i kvalita prekladov a zvysi sa
ich jazykovu troven, a preto radi podporime kazdy takyto projekt.

Existuje viacero dovodov, pre¢o mame zaujem, aby bol tento projekt zmysluplny a prinosny.
Slovenska republika patri k malym ¢lenskym Statom Eurdpskej Uinie, ktoré kladi na pouzivanie
svojho Statneho jazyka vo verejnom styku velky doraz. V sti€asnosti sa v§ak musia zaoberat’ aj
rieSeniami podporujucimi $tatny jazyk tak, aby odolal rasticim globalizacnym tlakom a aby
bola zabezpecena jeho kultivacia, stabilita, ako aj plynuly a prirodzeny vyvin. V ramci Statnej
jazykovej politiky ministerstvo kultary napriklad pripravuje strategické materidly v oblasti
ochrany, pozndvania, podpory rozvoja a pouZivania Statneho jazyka, vypracuva navrhy
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov pre oblast’ Statneho jazyka, vykonava dohlad nad
dodrziavanim zikona o Stitnom jazyku Slovenskej republiky, schvaluje a zverejiiuje
kodifikovanti podobu spisovného jazyka, zabezpecuje ¢innost’ celoslovenskej terminologicke;j
komisie a Ustrednej jazykovej rady, kazdé dva roky informuje vladu o aktualnom stave
pouzivania Statneho jazyka na uzemi Slovenskej republiky v rdznych oblastiach verejného
Zivota.

Dlhodobo podporujeme budovanie Slovenského narodného korpusu, ktoré sa uskutociiuje na
pode Jazykovedného tstavu Ludovita Stira Slovenskej akadémie vied ako vedecko-
vyskumného pracoviska zastreSujiceho tento projekt. Podnetom na vznik korpusu bolo
schvalenie Koncepcie starostlivosti o Statny jazyk Slovenskej republiky vypracovanej nasim
ministerstvom v roku 2001. O rok neskdr sa podarilo ministerstvu kultiry spolo¢ne s
ministerstvom Skolstva a Slovenskou akadémiou vied pripravit Projekt vybudovania
Narodného korpusu slovenského jazyka a projekt elektronizacie jazykovedného vyskumu. Od
roku 2007 az doteraz prispelo nase ministerstvo na tvorbu korpusu a na elektronizaciu
jazykovedného vyskumu sumou 530 446 eur a v podpore tohto projektu planuje pokracovat’ aj



v nasledujicom obdobi. Slovensky ndrodny korpus podporujeme aj formou konzulticii z
oblasti autorského préava, ktoré je dolezité predovsetkym z hl'adiska ziskavania dat.

S potesenim mozem konstatovat’, ze v oblasti jazykovych zdrojov su v sicasnosti na Slovensku
vytvorené priaznivé podmienky na napliianie informaénej databazy projektu koordinacie
europskych jazykovych zdrojov a ze ministerstvo kultiry ma v iom osobné zastipenie uz od
jeho zaciatku.

Dovol’te mi zaZelat’ tomuto projektu tspech a vyjadrit’ presvedcenie, ze v ramci neho vytvorené
preklady, ktoré sa budu pouzivat’ v Slovenskej republike, predovsetkym v Statnej sprave, buda
spinat’ kritéria slovenského spisovného jazyka a repektovat’ jeho kodifikovanti podobu.



